Saint Ladislaus Parish

TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME - OCTOBER 11,2026
XXVIII NIEDZIELA ZWYKEA - 11 PAZDZIERNIKA 2026

WDy Wieczor Fatimski

- L4
WEEKEND MASSES 2% I PI'OCGS]a Swiatta
_ Saturday Vigil T Wiorek, 13 pazdziernika ulicami miasta Chicago
S'ggﬁgla;,lll\l/linsi} ;Sh : Rozpoczniemy Msza sw. o godz. 7:00 PM
7:30am - po polsku /8 w kosciele Sjw.‘ Wiadystawa 5345 W _Rosc}oe St, Chicago
9:00am - in English PO Czym uroczyscie wyruszymy do kosciota Sw. Ferdynanda
10:30am - po polsku [ | Prosimy przyniesc swiece lub lampiony

Fatima Evening

7:00pm - po polsku
with' Candlelight Procession

WEEKDAY MASSES
Monday - Friday
8:15am - in English fuesday, @ctober I3/ through the streets of Chicago
7:00pm - po polsku Wewill begin with Mass at 7:00 PM
St [ladislaus Church 5345 W Roscoe St, Chicago
then proceed to St. Ferdinand Church

Saturday
8:15am - bilingual
PPlease bring you own candles

(Polish-English)

CONTACT US
St. Ladislaus Parish
5345 W. Roscoe St.
Chicago, IL 60641
Phone: (773) 725-2300

Zapraszaja: Parafie pw. $w. Wiadystawa,
$w. Ferdynanda oraz Jezuicki Osrodek Milenijny

St. Ladislaus, St. Ferdinand Parish
and the Jesuit Millennium Center

Email: invite everyone to participate
stladislauschicago@gmail.com ;
JEZUICKI OSRODEK
Website: MILENIJNY W CHICAGO

www.stladislauschicago.org

%f‘i L 2 —
g,

Zapraszamy wszystkich parafian i gosci
na kawe i pyszne ciasto po Mszach §w.
w niedzielg, 18 pazdziernika 2026 r.
Pastor: Rev. Radoslaw
Szymoniak SChr
Associate Pastor:

w sali parafialnej. Kawiarenke poprowadzg
Rev. Julian Kaczowka SChr

cztonkowie Klubu Polskiego.
PARISH OFFICE HOURS

2
Coffee and delicious pastries will be served
Monday-Friday:
9:00am-2:00pm

after Masses on Sunday, October 18, 2026,
Saturday-Sunday:

in the parish hall. Our Coffee Shop will be
CLOSED FUNDRAISER

[

hosted by the Polish Club. All are welcome!
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MASS INTENTIONS

SATURDAY - OCTOBER 10
8:15am  For peace in our families and among the nations
5:00pm Fod God’s blessings for Dennis Niemczura

tt Bill and Edna Dmuchowski - family

t Stella Peterman - family

t Richard Lake - family

SUNDAY - OCTOBER 11

7:30am O taske nawrécenia dla Sylwii, Ani i Pawla

Za dusze w czysccu cierpigce

t+ Wiadystaw Gérecki - Barbara Gorecka

t Zdzistaw Glejch - rodzina

For parishioners

In loving memory of t Robert Schlueter - Donna
Schlueter

In memory of tt Florence T., Mitchell J., Zielinski,
Diane Rohan (Zielinski), Bella and Gabriella -
Debbie & Mitchell K. Zielinski

Za parafian

O zdrowie i opieke Boza dla Anny Gajek

t Anna Nalepa - Malgorzata Labno

t Janina Sobétko - rodzina

Za dusze w czysccu cierpiace - Janusz Kulesza

t Adam Kardas - o rados¢ zycia wiecznego

O faske wiary, nawrécenie i zbawienie oraz dary
Ducha Swigtego i blogostawieristwo Boze dla
Michata, Damiana i Dariusza

t Kamil Chworos - Anna Gasiewski

9:00am

10:30am

12:00pm

O Boze milosierdzie i rado$¢é nieba dla t Zdzistawa

Perkowskiego w 9. rocznice $mierci - Malfgorzata
Perkowska
7:00pm O Boze blogostawieristwo dla rodziny Pribyl

MONDAY - OCTOBER 12

8:15am  For peace in our families and among the nations

7:00pm O faske wiary, nawrécenie i zbawienie oraz dary
Ducha Swietego i blogostawieristwo Boze dla
Michata, Damiana i Dariusza

TUESDAY - OCTOBER 13

8:15am  For volunteers helping in our parish

7:00pm 1 Jan Mierwa - o wieczne zbawienie duszy - Anna
Mierwa

WEDNESDAY - OCTOBER 14

8:15am 1 Paul Kogol - 8th anniversary of death - Pacocha
Family

7:00pm O wieczny spokdj duszy t Ireny Pienczykowskiej

THURSDAY - OCTOBER 15

8:15am  For new vocations to priesthood and religious life
For God’s blessings and good health for Roger
Rodriguez, Riccardo, and Triny Rodriguez -
Margaret Rodriguez

7:00pm O powotania do kaptaristwa i Zycia zakonnego

FRIDAY - OCTOBER 16

8:15am  For God’s blessings for Margaret - mother

7:00pm Za wolontariuszy, ktérzy pomagajq w naszej
parafii

SATURDAY - OCTOBER 17

8:15am  Za dusze w czysécu cierpigce

5:00pm  tt Bill and Edna Dmuchowski - family
t Stella Peterman - family
t Richard Lake - family

WEEKLY COLLECTIONS
October 3-4, 2026
Sunday Collection ..........cccecuerrrvnmesnseessneennnns $ 3,839
ULIHEIES e eeeeeeereeseeseessessesseesesesessesseesneeeeneeeeeee 9 2,365

Thank you for your generosity! Serdeczne Bdg zaptac!
Please consider remembering St. Ladislaus Parish
in your will or trust.
Prosimy o rozwazenie opcji uwzglednienia parafii
pw. sw. Witadystawa w testamencie.

SPECIAL COLLECTION/ KOLEKTA SPECJALNA
¢ October 18 - World Mission Sunday
18 pazdziernika - Swiatowa Niedziela Misyjna
e October 25 - Building Fund
25 pazdziernika - Fundusz Remontowo-Budowlany
e November 1 - All Saints
1 listopada - Wszystkich Swietych
e November 2 - All Souls
2 listopada - Dzien Zaduszny

We wtorek, 13 pazdziernika, na Mszy $w. o godz.
7:00pm zostanie zebrana sktadka na pokrycie kosztow
organizacji Wieczoru Fatimskiego z Procesja Swiatta.

On Tuesday, October 13, at 7:00pm Mass, we will take
up a special collection to cover the cost of organizing
the Fatima Evening with Candlelight Procession.

Please make all checks payable to St. Ladislaus Parish.
Thank you for your generosity!
Prosimy wszystkie czeki wypisywac
na St. Ladislaus Parish. Serdeczne Bog zaptac!

COLUMBUS DAY
INDIGENQUS PEOPLES DAY

MONDAY, OCTOBER 12, 2026

Parish office will be closed.

+

Biuro parafialne bedzie
nieczynne w poniedziatek,
12 paidziernika 2026 r.
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f:. Zapraszamy na Msze $w.
Msze S'W. rodzinne, ze szczegélnym

: Rodzinne

ADORACJA

NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

od poniedziatku do piatku
od godz. 6:00pm do 7:00pm
oraz w kazdy wtorek

udziatem dzieci, w kazda
niedziele o godzinie 12:00 PM.

Zapraszamy szczeg6lnie mtode

== @ rodziny z dzie¢mil! od rannej do wieczornej
FAMILY MASSES Na najmtodszych czekajg Mszy $w. :
IN POLISH specjalne Zadania We wtorek o godz.. 3:90pn3 odm'awmmy
EVERY SUNDAY AT 12:00 PM - niespodzianki. Koronke do Mitosierdzia Bozego.
NABOZENSTWA ROZANCOWE DLA DZIECI EUCHARISTIC
Zapraszamy dzieci, a zwtaszcza dzieci pierwszokomunijne ADORATION
na Nabozenstwa Rézancowe w kazda Srode pazdziernika Monday through Friday
0 godz 6:00pm. Na kazdym spotkaniu opréocz modlitwy from 6:00pm to 7:00pm
na rozancu, dzieci beda poznawac jednego sw1qtego and every Tuesday beginning
w ich wieku i otrzymaja jego obrazek. 8 00aeon, g after the morning

Najblizsze nabozenstwo odbedzie sie until the evening Holy Mass

w $rode, 14 pazdziernika, o godz. 6:

ROSARY PRAYER FOR CHILDREN IN POLISH BABY BOTTLE PRO]ECT 2026

Throughout the month of October, our parish is once

WEEKLY DEVOTIONS again participating in the Baby Bottle Project benefiting
. the Women'’s Centers of Greater Chicagoland. Baby
NABOZENSTWA W TYGODNIU bottles are available in the back of the church to take
MONDAY/PONIEDZIALEK: home, fill with spare change, and return by Sunday,
Modlitwa Rézancowa - 6:30pm [; October 25, 2026. Thank you for your support.
Bosenyyy Ioyre e ol % Przez caty miesigc paZdziernik zapraszamy ‘
do udzialu w akgcji zbierania funduszy dla

TUESDAY/WTOREK:
Rosary Prayer in English - after the 8:15am Mass
Modlitwa rézaricowa po angielsku

Centrum Kobiet (the Women'’s Center).
Buteleczki dzieciece beda dostepne
w koSciele do zabrania i napetnienia drobnymi
pieniedzmi. Prosimy zwraca¢ buteleczki do
zakrystii do niedzieli, 25 pazdziernika br.
Dziekujemy za Wasze wsparcie tej akcji.

Nabozenstwo do sw. Wladystawa - 6:45pm
Devotion to St. Ladislaus in Polish

WEDNESDAY/SRODA: AN
Litany to St. Joseph in English- after 8:15am Mass POSZUKUJEMY GITARZYSTY

Litania do $w. Jézefa po angielsku Szukamy osoby, ktora potrafi gra¢ na gitarze lub innym
instrumencie i chciataby podzieli¢ sie swoim talentem,

Modlitwa Rézancowa - 6:30pm aby poméc w przygotowaniu oprawy muzycznej liturgii.

Rosary Prayer in Polish \ Prosimy zgtasza¢ sie osobiscie do ks. Proboszcza
Nowenna do Matki Bozej Nieustajacej Pomocy - w zakrystii lub w biurze parafialnym
po Mszy $w. o godz. 7:00pm sy albo do pana Zdzistawa, naszego organisty.

Our Lady of Perpetual Help Novena in Polish Pom6z nam stworzy¢ co$ pieknego i petnego radosci!

GUITARIST NEEDED
We are looking for someone who plays the guitar or
another musical instrument and would like to share their
talent by helping provide music for the liturgy.

THURSDAY/CZWARTEK:
Modlitwa Rézancowa w intencji powotan do
kaptanstwa i za kaptanéw - 6:30pm

Bosenyy IFoyre i ol Please speak with our Pastor in the sacristy or at the
FRIDAY/PIATEK: Parish Office, or speak with Mr. Zdzistaw, our organist.
Modlitwa Rézancowa - 6:30pm

Rosary Prayer in Polish

LIVE@ STREAMING EJ,:.,

24/7

Litania do Serca Pana Jezusa - po rézancu
Litany of the Sacred Heart of Jesus in Polish
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_ Szkota Maryi”™

W CHICAGO

ESJA

oD 23-25 PAZDZIERNIKA

Zaczynamy w piatek wieczorem
a konczymy positkiem w Niedzielg.

WO nide sig juz nie martwcie,
ale w kazdej sprawie wasze proshy
przedstawiajcie Bogu w modlitwie
i blaganiu z dzigkczynieniem”

Fip 4,6
-

JESTESMY

. WSPOLNOTA MARYINA
% TA KTORA UCZY JAK IYC .

LOKACIA: 3
KONWENT PRZY KOSCIELE
NA WEADYSEAWOWIE
Q@ 5345 W Roscoe St.,

Chicago, IL 60641

FACEBOOK :
Szkota Maryi w Chicago

INFORMUJEMY:
em MIEJSCA Z NOCLEGAMI
OGRANICZONE.

EMAIL: :
maryschoolchicago@gmall.com . S8
D

REJESTRACJA:
(773) 6?5—2893 (630)364-8085
Ula

Maria

Przgials! J

PLEASE REMEMBER in your prayers

PROSBA O MODLITWE

Anna Gajek, Diane Gazda,
Janina Dlugosz, Thomas Janetzke, Janina Kocon,
Janina Kulpinska, Irene Odrowski, Albina Onysio,
Marianna Skorupa, Dionizja (Dasha) Woznica

IN SYMPATHY

It is with all hope in the resurrection of our Lord
Jesus Christ that we inform of the passing of:
7 nadzieja zmartwychwstania informujemy,
ze w ostatnim czasie Bég powotat do wiecznosci:

1 Anthony Compton Sr.

Eternal rest grant unto him, O Lord...
Wieczny odpoczynek racz mu da¢, Panie...

PARISH GROUPS MEETINGS
SPOTKANIA GROUP PARAFIALNYCH

Monday/Poniedziatek:
Spotkanie Ruchu Rodzin Nazaretanskich -
w kazdy poniedziatek o godz. 7:45pm

NAZ
R 4
ol <

x
w konwencie przy koSciele f e
The Nazareth Family Society 3! o) H
Meetings in Polish

Monday, Oct. 12 / Pon., 12 pazdziernika:
Zebranie Klubu Polskiego

Zapraszamy na zebranie Klubu Polskiego,
ktére odbedzie sie w poniedziatek,
12 pazdziernika o godzinie 5:00pm
w sali pod kosciotem.

Monthly Meeting of the Polish Club
The Polish Club invites all members and those who
would like to join the Club to the monthly meeting
on October 12, at 5:00pm in the Parish Hall.

The Church’s Prayer for the Dead

i 4 Wypominki

1)
£ % Modlitwa Kosciola za Zmarlycl
= - lITWa Kosclola za Zmariychn

Przed nami listopad - miesigc szczegdlnej
pamieci o zmartych. Jedng z form modlitewnej
troski o zmartych sg tzw. “WYPOMINKI.”
Kopertki na wypominki sg dostepne w zakrystii,
biurze parafialnym i przy wejsciu do kosciota.
Za zmartych wypisanych w Wypominkach
bedziemy modli¢ sie przez caty miesigc listopad.
Prosimy o czytelne wypisywanie imion
i nazwisk zmartych.

November is just around the corner - a month
dedicated to the special remembrance of the dead.
One of the forms of prayer for our dearly departed

is the so-called "WYPOMINKI." Envelopes for

Wypominki are available in the sacristy, parish
office, and at the entrance to the church.

We will pray for the deceased listed on these

remembrance envelopes throughout the entire
month of November.
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The Votive Candles by the statue

? /;? ; UROCZYSTE - ‘;: i of St. Joseph burn this week for:
NG WPROW ;\ ‘[ ) 7 ) N IE \ ' ik;'l 0 Boze btogostawieristwo oraz

0 wstawiennictwo sw. Jozefa -
o wybranie wtasciwej drogi w Zyciu
dla Dominicka i Casey

[ NOWEGO KSIEDZA PROBOSZCZAS
' X Serdecznie zapraszamy
; na uroczystos¢ objecia urzedu s
= il| Proboszcza przez ks. Radostawa Swieczki wotywne przy figurze $w. J6zefa pala sie
Szymoniaka SChr w pa;'aqi 1l o\ w tym tygodniu w wyzej wymienionej intencji.

3 Our Sanctuary Lamps burn this week for:
id t1 Deceased members of Kreczmer
. | ) and Lewandowski Families
P Lampki wieczne przy Tabernakulum
. pala sie w tym tygodniu w wyzej
wymienionej intencji.

=

Niedziela, 8 listopada 2026 r.
Uroczysta Msza Swieta
o godz. 12:00 PM
(dwujezyczna: polsko-angielska)

The Votive Candles in front of Our Lady of
e Czestochowa burn this week for:

Uroczystosci bedzie przewodniczyl
Jego Ekscelencja, Ksigdz Biskup Robert Fedek. ++ Deceased members of Kreczmer
Po Mszy Swietej zapraszamy na wspélne przyjecie w sali parafialne;j. and Lewandowski Families
Swieczki wotywne przy Obrazie Matki
Bozej Czestochowskiej pala sie w tym tygodniu

W powyzZszej intencji.

SOLEMN INSTALLATION OF OUR NEW PASTOR
We warmly invite you to the Solemn Installation
of Fr. Radostaw Szymoniak SChr,
as the New Pastor of St. Ladislaus Parish.
Sunday, November 8, 2026
Holy Mass at 12:00 PM (bilingual: Polish and English)

The installation will be presided over by
Most Reverend Robert M. Fedek.

\:&_ A reception in the Parish Hall will follow the Holy Mass. _':‘f} = r
o P

: e (s \ [
AL PARAFIA SW. JOZEFA ROBOTNIKA
Wheeling, IL

LITURGICAL SCHEDULE ONLINE i ~
FOR OCTOBER 17 & 18, 2026 DONATION Za_ _ rasza rOdZICOW
TO ST. LADISLAUS zdej stracie dziecka

Commentator PARISH ’

Lector * Sobota 17 Pazdziernika
Please scan the code j il ’

SLVRI NS M. Kreczmer below or visit:
5:00 PM M. Kreczmer stladislauschicago.org

{
"
s

N .J\'_‘J,,_k

Holy Mass

' 12:00 pm Dekalog osieroconych rodzicow
Thank you! Modlitwa rézafncowa za rodzicow i dzieci

SN EVES E. Puszko
7AW B E. Czupryna 1:30 pm Msza $w.
Adoracja Najswietszego Sakramentu

z zawierzeniem dzieci Mitosierdziu Bozemu

Zeskanuj telefonem

SUNDAY RS pf)ni%szy kod lub
9:00 AM |[ETRYINA odwiedz naszg strone:
B()g zapla(’:! Przynies ze soba:

+ ZNICZE dla kazdego utraconego dziecka
+ KARTKE Z IMIENIEM dziecka

SUNDAY  BUN6VE]
SN B T. Wilczek

SUNDEYES B, Kranc
IALR B ] Janocha

SIUNDEVES |, Olszewski
7:00 PM D. Koztowska

Prowadzacy: s.Maksymiliana Kaminska wraz
z zespolem z Poradni Rachel

Dodatkowe informacje u s. Maksymiliany
+1 773 656 7703




IF YOU LIVE ALONE

A

MDMedAlert!™ £ G S

¢ Ambulance ¢ Police/Fire
« Family/Friends « GPS & Fall Alert* [

3@ |
%l"l! 800'809'3570 md-med:\ ®

lert.com L ;s _/@

Support Our
Advertisers!

Engage with consumers in
your neighborhood.

Complete Automotive Repair
Computer And Electrical Work
All Major And Minor Repairs
24 Hour Towing Available
3325 N. Knox
(773) 286-7686
www.sandtautomotive.com

Get this bulletin
delivered straight to
your inbox every
week.

Scan to subscribe on
parishesonline.com

BEAULIEU
REAL ESTATE

Ed the Plumber
Ed the Carpenter

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorized

provider | SafeStreets

o)

Pietryka Funeral Home
5734-40 W. Diversey 773-889-0115

Fullerton Funeral Home
773-237-6400

5735 W. Fullerton
www.pietrykafh.com

POMAGAMY POLSKIM
RODZINOM PO WYPADKACH

Thomas J. Gabryszewski

(312) 856-1099

+ Adwokat

* Méwimy po polsku

+ Wypadki samochodowe
+ Wypadki przy pracy

+ Odszkodowania

N

Scan to get
started!

CORFRHL

Eei 4

- look.

Advertise here to
reach your local
audience.

SELLING HOMES IN YOUR NEIGHBORHOOD
FOR OVER 35 YEARS

5341 W. Belmont
Chicago, IL 60641
2 =™ s/ JohnKulesza@yahoo.com 773-505-0260

773.471.1444 Y () [} WE BUY “AS IS CONDITION”
Best Work - Best Rates e HOMES FOR CASH
PARISHIONER DISCOUNT | | FREE MARKET ANALYSIS

John Kulesza
Parishioner

BAETHKE
PLUMBING g

773-974-8882

baethkeplumbing.com

$a0 OFF
ANY PLUMBING

PAIR

LICENSE: #055- 004154

We Buy Your Car
- Any Condition -

24/7 S
We Pay Cash! &

773-699-0302 -exisn

708'800'2284 Mowimy Po Polsku

- Bezptatna konsultacja

Less paperwork.
More control over
your finances.

Modern businesses run
their finances on Ramp.

HELPING YOUR BUSINESS
save Time « Save Money

STORE: 09187 CASHIER: ERIC
Hours Saved
3.68

45.68
9.68

AUTOMATED RECEIPTS
CORPORATE CARDS
PROCUREMENT

Scan the QR code o visit T
ramp.com/businesshelp

®

For ad info. call 1-800

cclthollicm.a'rch®
lIlinois

CatholicMatch.com/IL

-950-9952 o www.4lpi.com

St. Ladislaus Parish, Chicago, IL

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Ken Hyatt
Khyatt@4LPi.com
(800) 950-9952 x4747

N

01-1662
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	Janina Kulpinska, Irene Odrowski, Albina Onysio, Marianna Skorupa, Dionizja (Dasha) Woznica



	IN SYMPATHY
	It is with all hope in the resurrection of our Lord
	Jesus Christ that we inform of the passing of:
	Z nadzieją zmartwychwstania informujemy,
	że w ostatnim czasie Bóg powołał do wieczności:
	† Anthony Compton Sr.
	Eternal rest grant unto him, O Lord...
	Wieczny odpoczynek racz mu dać, Panie...


	PARISH GROUPS MEETINGS
	SPOTKANIA GROUP PARAFIALNYCH
	Monday/Poniedziałek:
	Spotkanie Ruchu Rodzin Nazaretańskich -
	w każdy poniedziałek o godz. 7:45pm
	w konwencie przy kościele

	The Nazareth Family Society
	Meetings in Polish
	Monday, Oct. 12 / Pon., 12 października: Zebranie Klubu Polskiego
	Zapraszamy na zebranie Klubu Polskiego,
	które odbędzie się w poniedziałek,
	12 października o godzinie 5:00pm
	w sali pod kościołem.

	Monthly Meeting of the Polish Club
	The Polish Club invites all members and those who would like to join the Club to the monthly meeting on October 12, at 5:00pm in the Parish Hall.
	Przed nami listopad – miesiąc szczególnej
	pamięci o zmarłych. Jedną z form modlitewnej
	troski o zmarłych są tzw. “WYPOMINKI.”
	Kopertki na wypominki są dostępne w zakrystii, biurze parafialnym i przy wejściu do kościoła.
	Za zmarłych wypisanych w Wypominkach
	będziemy modlić się przez cały miesiąc listopad. Prosimy o czytelne wypisywanie imion
	i nazwisk zmarłych.
	November is just around the corner - a month dedicated to the special remembrance of the dead. One of the forms of prayer for our dearly departed is the so-called "WYPOMINKI." Envelopes for Wypominki are available in the sacristy, parish office, and at the entrance to the church.
	We will pray for the deceased listed on these remembrance envelopes throughout the entire month of November.
	ST. LADISLAUS PARISH
	October 4, 2026




	LITURGICAL SCHEDULE
	FOR OCTOBER 17 & 18, 2026
	Holy Mass
	Commentator
	Lector

	SATURDAY
	5:00 PM
	M. Kreczmer
	M. Kreczmer

	SUNDAY
	7:30 AM
	E. Puszko
	E. Czupryna

	SUNDAY
	9:00 AM
	D. Lota
	L. Michno

	SUNDAY
	10:30 AM
	M. Giza
	T. Wilczek

	SUNDAY
	12:00 PM
	B. Kranc
	J. Janocha

	SUNDAY
	7:00 PM
	J. Olszewski
	D. Kozłowska

	ONLINE DONATION
	TO ST. LADISLAUS PARISH
	Please scan the code below or visit: stladislauschicago.org
	Thank you!
	Zeskanuj telefonem poniższy kod lub odwiedź naszą stronę:

	Bóg zapłać!
	The Votive Candles by the statue
	of St. Joseph burn this week for:
	Świeczki wotywne przy figurze św. Józefa palą się
	w tym tygodniu w wyżej wymienionej intencji.
	Our Sanctuary Lamps burn this week for:

	†† Deceased members of Kreczmer
	and Lewandowski Families
	Lampki wieczne przy Tabernakulum
	palą się w tym tygodniu w wyżej wymienionej intencji.
	The Votive Candles in front of Our Lady of
	Częstochowa burn this week for:

	†† Deceased members of Kreczmer
	and Lewandowski Families
	Świeczki wotywne przy Obrazie Matki Bożej Częstochowskiej palą się w tym tygodniu
	w powyższej intencji.



